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Revue de fin d’année du commerce et perspectives pour 1979

“On peut dire qu’'en 1978 I'économie canadienne a affiché une tenue quelque peu
inégale. Certains secteurs se sont fort bien comportés, d’autres moins, et il importe d’en
tenir compte”, a déclaré le ministre de I'Industrie et du Commerce, M. Jack Horner,

dans la revue de fin d’année du commerce canadien.

Nos exportations ont été, en 1978, le
plus beau fleuron de notre économie.
Selon les données concernant les trois
premiers trimestres de I’année, les expor-
tations réelles de biens et services ont
affiché une hausse de 8,7 p.c. par rapport
a celle de 7,4 p.c. enregistrée en 1977.
Les exportations réelles des seules mar-
chandises ont affiché une hausse de
8,9 p.c. le secteur des produits manufac-
turés faisant preuve d’une vigueur toute
particuliére. Les produits finis ont vu
leurs ventes s’accroitre de 10,1 p.c. et les
matiéres transformées ont connu une
hausse de 17,1 p.c.

Grace a ces résultats, notre surplus
commercial en marchandises sera, de
fagon presque certaine, beaucoup plus
élevé qu’au cours de 1977. A la fin des
trois premiers trimestres, le surplus était
de $2,8 milliards, soit seulement $100
millions de moins que le surplus de $2.,9
milliards enregistré pour toute lannée
1977, et il était de $1 milliard plus élevé
quau cours de la période correspondante
de 1977. 1l est tout & fait possible que
nous jouissions d’un surplus de $4 mil-
liards en 1978.

Il faut néanmoins admettre que le
secteur des services nous occasionnera un
important déficit; toutefois, notre surplus
en marchandises devrait combler suffi-
samment ce déficit pour permettre une
amélioration de [Iensemble de nos
comptes courants. De plus, dans un sec-
teur des services au moins, le tourisme, la
situation semble donner des signes d’en-
couragement. En effet, dans ce secteur,
durant les trois premiers trimestres de
1978, notre déficit est resté a peu pres le
méme que durant la période correspon-
dante de ’année précédente.

Pour la plus grande partie de 1979,
nous ne pourrons malheureusement

M. Jack Horner

compter sur une réédition de nos succes
en matiére d’exportation pour assurer
notre croissance économique. En effet,
tout indique que I’économie américaine
connaitra un sévére ralentissement et,
comme les Etats-Unis sont évidemment
de trés loin notre principal partenaire
commercial, nos exportations en souffri-
ront durant au moins un ou deux trimes-
tres. Toutefois, comme nos exportations
bénéficient de la dévaluation de notre
dollar, nos ventes au niveau international
contrebalanceront en partie les effets
négatifs de cette situation. En outre, on
s'attend que 1’économie américaine se
redresse durant le dernier trimestre de
1979, et les exportations canadiennes
pourront 4 ce moment-1a avoir a nouveau
un effet bénéfique sur notre croissance
économique.



Secteur manufacturier
Pour ce secteur particuliérement névralgi-
que, 1978 a été un tournant important.
Les usines fonctionnent davantage a capa-
cité, les investissements ont amorcé une
reprise, et les revenus des entreprises,
particuliérement les profits des corpora-
tions, ont affiché des progres substantiels.
Aprés avoir augmenté de 3 p.c. seule-
ment en 1977, la production manufactu-
riére s'est haussée de 6,5 p.c. durant les
neuf premiers mois de 1978, par rapport
4 1a méme période en 1977. En septembre
(données les plus récentes), la production
manufacturiére était de 10 p.c. plus €le-
vée qu’au cours du méme mois en 1977.
Septembre a été le huitiéme mois consé-
cutif ot I’on ait noté une forte produc-
tion.
Au cours des dix premiers mois de
1978, les emplois dans le secteur manu-
facturier ont augmenté de 62 000 (soit

3,5 p.c.) par rapport a la période corres-
pondante de 1977. En octobre, ce sont
110 000 emplois de plus (5,7 p.c.) que
l’on enregistrait par rapport a octobre
1977, et en termes désaisonnalisés,
I’emploi avait atteint son plus haut ni-
veau soit 2 006 000 en au moins deux
ans.

Les revenus du secteur privé ont té-
moigné clairement de la bonne tenue du
secteur manufacturier. Les revenus des
entreprises non agricoles se sont accrus de
139 p.c. au cours des trois premiers
trimestres de 1978, par rapport i une
hausse de 11,2 p.c. en 1977. Les profits
des corporations demeurés au Canada ont
pour leur part affiché une croissance de
15 p.c. durant les trois premiers trimes-
tres de 1978, contre une hausse de
10,2 p.c. en 1977. De plus, les revenus
des entreprises non incorporées se sont
accrus de 10,6 p.c. jusqu’a maintenant en

Un contrat de blé amorce I’expansion du commerce sino-canadi
ien

Les échanges commerciaux entre le Canada et la République populaire de Chine
passeront d’environ $500 millions en 1978 a bien au-deld d’un milliard de dollars
d’ici 1980, a prédit le ministre de I’Industrie et du Commerce, M. Jack Horner, lors
d’une conférence de presse tenue a Pékin le 11 janvier. Du 7 au 13 janvie’r M
Horner a visité la Chine a la téte d’une délégation composée de 30 hommes
d’affaires, journalistes et fonctionnaires.

Lors des discussions avec le vice-premier ministre chinois, M. Yu Qiu Li (Yu
chiu-i), le ministre chinois du Commerce extérieur, M. Li Qiang (Li Chiang) et
d’autres ministres, M. Horner a fait valoir les avantages découlant de contrats
d’approvisionnement 2 long terme en produits de base canadiens. Il a appris que la
Chine enverra une délégation au Canada, le mois prochain, pour négocier un contrat
de blé a long terme avec I'Office canadien du blé et que d’autres contrats semblables
seront envisagés en ce qui concerne d’autres importants produits de base
d’exportation, y compris le soufre et la potasse.

Le ministre chinois de I’Energie et de la Conservation de I’eau, M. Qian
Zhengying (Chyen Cheng-Ying), s’est dit intéressé a obtenir la collaboration des
entreprises canadiennes dans la mise en valeur des vastes ressources hydro-
électriques de la Chine. Le ministre de I'Industrie métallurgique, M. Tang Ke, a
invité plusieurs compagnies canadiennes a présenter des projets pour l’extraction’et
le raffinage de I’or, du minerai de fer et de I’amiante.

M. Horner a déclaré que les Chinois avaient montré beaucoup d’intérét pour la

télécommunications. Pour ce qui est de I'exploitation du pétrole off-shore*, les
compagnies Petro Canada et Ranger Oil ont été invitées a présenter un projet de
négociations techniques et commerciales.

Le ministre a discuté avec M. Li Qiang de la possibilité de conclure un accord de
coopération économique établissant les modalités d’une collaboration plus étroite

début du printemps.

tions de produits chinois, y compris le pétrole.
* Au large des cotes.

technologie canadienne des télécommunications et que ’on avait jeté les bases de la
coopération en ce qui concerne plusieurs installations de fabrication du matériel des

contrat et 4 envoyer une délégation a Pékin le mois prochain pour entreprendre les

dans plusieurs domaines. Des discussions détaillées doivent avoir lieu lors de la
réunion du Comité sino-canadien du commerce, laquelle est prévue & Ottawa au

Le président de 1’Association des importateurs canadiens a passé en revue avec
les ministres et fonctionnaires chinois les perspectives d’accroissement des importa-
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1978, par rapport a une hausse de 5,9 p.c.
en 1977.

Grace au regain de vigueur démontré
par Plindustrie manufacturiére au cours
des derniers mois et grice aussi aux
politiques-cadres du gouvernement, l’in-
dustrie et 'emploi dans le secteur indus-
triel devraient vraiment progresser au
cours des prochains mois et des prochai-
nes années.

L’économie en général

Dans ’ensemble, ’économie a bénéficié
d’un taux réel de croissance continu
quoique modéré, se situant a un peu
moins de 4 p.c. en moyenne par trimestre
du quatriéme trimestre de 1977 au troi-
siéme trimestre de 1978. En 1979, on
sattend A une progression a peu prés
semblable.

C’est 1a un peu moins que notre taux
potentiel de croissance de 4,5 p.c. par
année environ, ce qui est peut-étre quel-
que peu décourageant. Toutefois, les mo-
tifs d’optimisme ne manquent pas. En
premier lieu, I’'on prévoit que I’économie
continuera de prendre de I'allant avec uné
croissance réelle de 'ordre de 54 5,5 p-¢-
en 1981. Deuxiémement, bien qu’ayant
obtenu une croissance inférieure a nos
possibilités au cours des derniéres années
la croissance économique canadienne,
entre 1973 et 1978, est venue juste aprés
celle du Japon, plagant ainsi le Canada au
second rang des grands pays industriels 2
ce chapitre.

Cest ainsi que si I'économie améri-
caine a cri plus vite que la ndtre en 1977
et 1978, il faut remarquer qu’elle a été en
récession en 1975, ce que nous n’avons
pas éprouvé. De plus, tout indique que
nos voisins n’auront qu’une Croissance
trés lente en 1979 (2 p.c. en gros), et
qu’ils pourraient méme contrairement au
Canada se retrouver en période de réces:
sion.

Investissements :
Si les exportations semblent devoir fléchif
en 1979, les investissements s’annoncer!
nettement a la hausse et devraient stimt”
ler la croissance économique. Les données
pour 1978 indiquent que les investis®”
ments réels continuent de stagner comm®
en 1977. Néanmoins, ces données M3%
quent d’autres tendances, et il est unt fal
que le second et le troisiéme trimestres
ont été favorables. C’est ainsi qu€ Jes
investissements. en machines et 6qUiP
ment ont affiché une hausse extfaordl'

(Suite d la page 8
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Décorations pour bravoure

La Résidence du gouverneur général a
annoncé qu’une Etoile du Courage et huit
Médailles de la Bravoure avaient été con-
férées pour actes de bravoure.

Le récipiendaire de I’Etoile du Cou-
rage, M. Denny Andrew, 4gé de 18 ans et
originaire d’Acton (Ontario),a sauvé deux
enfants de la noyade. Ceux-ci patinaient
lorsque la glace céda. Les pompiers ne
purent leur venir en aide, I’épaisseur de la
glace étant trop mince. Denny plongea
Eionc a leau, ramena les deux enfants
€puisés vers une échelle qui leur permit de
sortir de I’eau.

Les huit récipiendaires de la Médaille
de la Bravoure sont: MM. Paul Bourgoin
e_t Corrado Sartore, de Montréal, qui ont
aidé a sauver un camarade de travail i
n}oitié enseveli sous un amas de pierres; le
revérend William Roderick MacLennan,
Capitaine, de la base des Forces canadien-
nes Europe, qui réussit a désarmer un
homme menagcant de tuer quiconque s’ap-
Procherait de lui; ’adjudant Edgar James
V‘{eatherbee, de la base des Forces cana-
diennes de Trenton, qui sauva un cama-
Tade parachutiste lors d’un exercice de
Saut; MM. André Laberge, Rodolphe
Laberge et Yves Laberge, de Sainte-
Martine (Québec) qui réussirent i sortir
deux personnes de leur automobile en
ﬂammes; M. Basil J. Burns, d’East
Chezzetcook (Nouvelle-Ecosse) qui sauva
Un ami de la noyade.

Téléphoto Presse canadienne

Création de I'Organisation des péches de I’Atlantique nord-ouest

Le secrétaire d’Etat aux Affaires extérieu-
res, M. Don Jamieson, et le ministre des
Péches et des Océans, M. Roméo LeBlanc,
ont annoncé le 4 janvier que la Conven-
tion sur la future coopération multilaté-
rale dans les péches de I’Atlantique nord-
ouest était entrée en vigueur le ler
janvier.

La nouvelle Convention prévoit la
création de I’Organisation des péches de
I’Atlantique nord-ouest (OPAN) en rem-
placement de la Commission internatio-
nale des pécheries de I’Atlantique nord-
ouest (CIPAN), qui coordonne la péche
dans cette région depuis 1950.

L’OPAN servira d’organisme central
pour la gestion internationale des péches
situées a 'extérieur et aux abords immé-
diats des zones de 200 milles établies par
les Etats cotiers de P’Atlantique nord-
ouest, de méme que pour la consultation
et la coopération scientifiques visant
toute la zone. La nouvelle Organisation se
compose d’un Conseil scientifique chargé
d’étudier les données scientifiques et d’en
discuter, d’'une Commission des péches
chargée de la gestion des péches situées a
Pextérieur des zones territoriales des
Etats cotiers, d’un Conseil général chargé
de surveiller et de coordonner les activités
de ’OPAN et d’un Secrétariat.

La nouvelle Convention a été élaborée

au cours d’une série de réunions interna-
tionales tenues ces deux derniéres années.
La cérémonie de signature a eu lieu a
Ottawa en octobre dernier, sous les auspi-
ces du gouvernement canadien. Depuis
lors, en plus du Canada, les parties suivan-
tes ont ratifié la Convention: Cuba, la
Communauté économique européenne, la
République démocratique allemande,
I’Islande, la Norvége et ’'URSS.

Tout en reconnaissant I'importance
d’un tel accord a I’échelle internationale,
M. Jamieson a souligné la bonne volonté
et Desprit de coopération qui existent
entre les Etats cotiers de I’Atlantique
nord-ouest et les autres Etats qui péchent
dans cette région..

“I’OPAN contribuera davantage a la
réalisation de nos objectifs communs de
conservation et d’utilisation optimale des
grandes ressources halieutiques de cette
région,” a déclaré pour sa part M.
LeBlanc qui a ajouté: “La nouvelle Con-
vention et ’'OPAN reconnaitront la posi-
tion et les intéréts particuliers du Canada
dans I’Atlantique nord-ouest et permet-
tront la gestion controlée des péches
adjacentes et extérieures & notre zone de
200 milles. L’OPAN nous aidera a assurer
des bonnes mesures de gestion et de
conservation des stocks, tant a l'intérieur
qu’a I’extérieur de la zone canadienne”.

Un pionnier de la Nouvelle-France, Louis Hébert

Louis Hébert, premier apothicaire du
Canada, en fut aussi, dit-on, le premier
cultivateur. En 1617, il vint 3 Québec
avec Champlain en qualité de médecin de
la nouvelle colonie. Les deux hommes
s’étaient rencontrés lors d’un voyage en
Acadie qu’avait effectué Louis Hébert en
1606. 11 faisait alors partie de 'expédition
de Poutincourt. (Une riviére de Nouvelle-
Ecosse, la riviére Bear (Bear River) porte
le nom déformé de “Hébert™.)

Louis Hébert vint 4 Québec accompa-
gné de sa femme, Marie Rollet, de son fils
et de ses deux filles.

Son pére avait été médecin a la cour
du roi de France. Il avait méme assisté
Catherine de Medicis dans ses derniers
moments. Mais Louis, lassé des intrigues
de la Cour, décida de partir au loin.

A leur arrivée a Québec, Louis Hébert
et sa famille décidérent bien vite qu’ils ne
pourraient pas vivre dans la basse-ville

infestée de rats. Ils firent donc construire,
en haut de la falaise, ce qui semble étre la
premiére maison de pierre du Canada. Ils
cultivérent quatre hectares de terre qui
leur donnérent suffisamment de légumes
pour se nourrir et pour nourrir aussi de
nombreuses familles défavorisées.

Si Louis Hébert mérite de porter le
titre de premier cultivateur du Canada, sa
femme, quant 4 elle en fut la premiére

institutrice. B
Louis Hébert en tant qu’apothicaire

s’intéressait aux plantes. Il étudia donc la
flore de I’Amérique du Nord et introduisit
plusieurs variétés de plantes européennes,
dont le pommier. L’on peut encore voir
dansla ville de Québec un monument érigé
a la mémoire de Louis Hébert.

D’autre part, I’on croit que son beau-fils
utilisa, en 1628, la premiére charrue. Celle-
ci €était tirée par un boeuf. Notons que les
chevaux ne furent utilisés qu'aprés 1647.
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Services converto-braille: entreprise
hulloise pour les aveugles

“Services converto-braille”, corporation
sans but lucratif de Hull (Québec), pour-
rait bien connaitre d’ici deux ans son seuil
de rentabilité grice & un systéme de
mini-ordinateurs que I’entreprise a mis en
service.

Ce systéme qui comprend une mé-
moire de 16 000 mots, a une capacité de
conversion de 9000 pages d’écriture
braille par semaine, ce qui permet 2
I’entreprise de répondre a la demande
croissante d’imprimés en écriture braille.

Services Converto-Braille doit sa raison
d’6tre 2 la ténacité et au génie de son
fondateur, M. Roland Galarneau, handi-
capé visuel de 56 ans qui, depuis 1940,
s’intéresse au sort de ses semblables. En
1972, M. Galarneau réussit 2 mettre au
point un véritable ordinateur pouvant
convertir ’écriture alphabétique en
braille. Cet exploit exceptionnel, si 'on
considére que son auteur a uné capa-
cité visuelle de 2 seulement, a été réa-
lisé aprés six années defforts et de re-
cherches. M. Galarneau a commencé a
construire un ordinateur a relais en 1966
avec l'aide de son gendre, M. Adrien
Falardeau.

Son but était de trouver une fagon de
produire rapidement et économiquement
une grande variété d’imprimés afin de
permettre aux aveugles de diversifier leur
champ de lecture. On sait trés bien que
les ouvrages en braille, bien que de plus
en plus nombreux sont encore limités au
seul domaine du volume. Les autres for-
mes d’imprimés (revues et journaux) sont
pratiquement inexistantes. C’est cette
carence que M. Roland Galarneau voulait
faire disparaitre.

Un vrai défi
Mais comment un aveugle qui n’a aucune
formation en électronique peut-il espérer
fabriquer un tel appareil? Pour relever le
défi, M. Galarneau inventa un petit mi-
croscope tubulaire a lentille qui lui per-
mit de lire Pécriture alphabétique. Ce
miscroscope ne permettait toutefois pas
de lire plus d’une lettre 2 la fois. L’inven-
teur passa néanmoins A travers une im-
pressionante quantité d’ouvrages mathé-
matiques et scientifiques et s’inscrivit
méme a des cours avancés a I'université.
M. Roland Galarneau a terminé la
construction de son ordinateur en 1972,
lorsque lui-méme et son gendre, M.

4

Adrien Falardeau, eurent réussi a unir les
quelque 45000 connexions du systéme.
L’inventeur, qui ne pouvait pas travailler
a partir d’un plan, a da apprendre par
coeur I’'emplacement de chacune des com-
posantes de la machine.

Depuis 1972, ‘“Services Converto-
Braille a fourni & Pintention des aveugles
Péquivalent de 3 500 volumes enregistrés
sur rubans perforés et, en 1977, quelques
7 000 pages de texte en braille sont
sorties des ateliers de I'entreprise. Si cette
production peut sembler impression-
nante, M. Galarneau avoue queé c’est
encore trop peu pour permettre ala
corporation de faire ses frais.

Mais aujourd’hui, avec ’équipement
ultra-moderne dont elle dispose, la corpo-
ration a bon espoir d’atteindre son seuil
de rentabilité dans deux ans, grace a un
volume de production considérablement

accrue.
Article publié dans le magazine Oze et dans Le
Régional de 'Outaouais du 29 décembre 1978

M. Roland Galarneau

Lan i . 3
cement du premier des trois navires québécois destinés au Sénégal

......

Le 7 novembre dernier avait lieu le lancement du Sénégal 2, éremier des 110

garde-péches construits par Les Bateaux Tur- 5 ) jnés @
République du Sénégal, ur-Bec Ltée, de Montréal, et destines

La SEE, la Banque canadienne nationale et la Banque de Montréal ont participé al

financement de cette vente de $6,7 millions.
Assistaient a la cérémonie de lancement a Ville de Ste-Catherine, au chantier naval

U

d

Saint—Laurer?t.de Tur-Bec, en banlieue de Montréal: De gauche a droite, M Norman c
Gagnon, pr:esfdent de Bateaux Tur-Bec Ltée; Mme Falilou Kane épous’e de I'amba$s?
d’eur du Sénégal; MM. Jacques C. Daignault, vice-président adjoi;tt d la SEE, régior
I’Est, Falilou Kane, ambassadeur du Sénégal au Canada, et Mme Barnabas yizkelety’
épouse du consul du Sénégal @ Montréal. ; .

Constituée en 1972, la société Les Bateaux Tur-Bec se spécialise dans la constructio 4
de yachts a grande vitesse, d’embarcations équipées et de garde-péches.
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Souhaits de paix et de bonheur

A l'occasion du Jour de I'An, le premier
ministre, M. Pierre Trudeau, a adressé
aux Canadiens le message radiotélévisé
qui suit:

--Au seuil de cette nouvelle année, je
vous propose de reprendre A notre
compte le réve millénaire des hommes de
bonne volonté: celui de construire notre
bonheur collectif par des moyens de Paix,
au Canada et dans le monde.

Cela suppose une volonté claire de
désarmement militaire. Cela suppose sur-
tout un réel désarmement des coeurs et
des consciences. Dieu sait d’ailleurs com-
bien notre monde a besoin de freiner sa
Course folle aux armements. En dépit des
négociations sur la limitation des armes
_Stratégiques, jamais, en effet, on n’a
Inventé avec autant de fébrilité des engins
de guerre aussi perfectionnés...

Mais il importe de nous rappeler sur-
tout que les arsenaux se batissent sur la
méfiance entre les hommes et que la
conquéte de la paix passe par la conquéte
des coeurs et des esprits. Cette vérité, qui
Va}lt pour P’ensemble de la planéte, s’ap-
Plique d’ailleurs tout aussi bien chez
Nous, au Canada.

: Relativement pauvres en armes et en
“quipement de guerre, nous sommes ri-
ches en sentiments explosifs de toutes
Sortes. Et parce que nous avons été

S ——

M. Pierre Elliott Trudeau

jusqu’a présent un peuple pacifique, nous
sommes trop facilement portés a fermer
les yeux sur les germes de violence que
nous portons en nous... g

Préjugés de toutes sortes entre Cana-
diens frangais et Canadiens anglais, insé-
curité et refus de partage face aux immi-
grants, ressentiment de 1’Ouest et des
Maritimes contre le centre du pays, frus-
tration et sentiment d’injustice des pau-
vres face aux mieux nantis, tout cela ris-
que d’éclater a I'occasion de la remise en

Saw Lwin, Nations Unies

le 24 janvier 1979

question du pays que nous visons en ce
moment.

Mais ce qui est risque de violence peut
aussi devenir source d’espoir. Si nous
refusons de nous enfermer dans le passé
et si nous prenons conscience du fait que
les injustices sociales, économiques et
culturelles envers les groupes et les indivi-
dus ne sauraient disparaitre sans efforts
de notre part, alors tous les espoirs sont
permis, et la crise d’unité que nous
traversons se changera en un défi exal-
tant, celui de rebatir notre pays sur des
bases renouvelées de justice et fraternité.

C’est a cette reconstruction du Canada
que je m’engage avec vous a I’aube de ce
Nouvel An. Et pour nous donner a tous
un avant-golt du pays que nous batirons
ensemble, je vous propose, comme au
Moyen-Age, de décréter une Tréve de
Dieu en ce premier jour de 1979.

Qu’entre Canadiens il n’y ait donc
aujourd’hui ni séparatistes, ni fédéralistes,
ni francophones, ni anglophones, ni
autochtones, ni immigrants. Qu’aujour-
d’hui soit jour de désarmement émotif, et
qu’au-dela de nos différences de couleur,
de langue, de religion et d’opinions politi-
ques nous nous découvrions tous tels que
nous sommes, des hommes, des femmes
et des enfants en quéte d’un méme
bonheur et d’une méme paix du coeur.

A tous les Canadiens et a toutes les
Canadiennes je souhaite une Bonne et
Heureuse Année.

Amélioration de la sécurité dans la Fonction publique

Le Conseil du Trésor a approuvé des
Politiques d’hygiéne et de sécurité, ainsi
Que les normes, procédures et guides
fonnexes 4 mettre en oeuvre dans toute la
~.onction publique. C’est & chaque minis-
;f,e et organisme qu’il incombe de veiller
Papplication appropriée de ces mesures.
N grand nombre d’excellents program-
Mes d’hygiéne et de sécurité actuellement
n(:lrst sur pied au §ein des ministéres sont
queement appuyés, tant par la direction
. Par les employés. En vue de stimuler
citéPTOgramme’s et d’en améliorer I’effica-
o on a mené des campagnes a I’échelle
a Fonction publique comme “Objectif

«g ité 757 et la plus récente campagne
30111r1té en priorité”, qui s’est terminée
+ dIr‘lars 1978. Une nouvelle campagne
e ebu_ter le ler avril dans le but de
Bram Ouvoir certains aspects du pro-
Me de sécurité qui méritent une

Attents
tention particuliére.

Certains gains dignes de mention

Ces efforts ont porté fruit. Des gains
significatifs ont été enregistrés lors de ces
campagnes. Par exemple, de 1972-1973 a
1976-1977 inclusivement, on a réussi a
réduire de 7,5 p.c. le taux global de
fréquence des accidents du travail dans la
Fonction publique, tandis que le taux de
perte de temps a diminué d’environ
11 p.c. Et au cours de la méme période,
un certain nombre de ministéres ont
enregistré des réductions de plus de
20 p.c. aux taux d’accidents de travail.
Ces gains indiquent les progrés que per-
mettent ces mesures de prévention des
accidents. Mais, 4 moins de maintenir les
activités de prévention a un niveau élevé,
ces gains seront presque certainement

perdus.

Les accidents du travail sont couiteux
Toutefois, il faut persister, compte tenu

que le nombre d’accidents du travail dans
la Fonction publique s’éléve actuellement
i plus de 25 000 par an, a un coit direct
d’environ $13 millions. Ce cout com-
prend les frais pour des soins médicaux, la
rémunération ou les paiements de pen-
sion, les frais d’administration de I’indem-
nisation des accidents du travail et des
congés d’accident du travail. Les traite-
ments versés aux employés en congé pour
cause d’accident du travail comptent pour
plus de $9 millions du total. Non compris
ces chiffres, on trouve des frais indirects
liés aux accidents et qui peuvent étre
évalués sans exagérer a au moins le double
des frais directs. Par conséquent, bien que
le nombre d’accidents per capita ait dimi-
nué par le passé, les accidents et les
blessures qui surviennent dans la Fonc-
tion publique sont encore extrémement
coliteux, surtout sur le plan des pertes de
temps et des dommages a I’équipement et
au matériel.

(La Prévention au Canada, nov.-déc. 1978.)




Jeux d’enfants inuit

Durant les longues veillées d’hiver, a quoi
pouvaient donc jouer les enfants inuit a
Pintérieur de I'igloo? Deux de leurs jeux
préférés étaient “le jeu des sauts” et
“Ajagaak”.

Ces jeux sont tirés des jeux des en-
fants inuit que décrit Isa Smiler dans le
numéro automne-6té 1978 d’Inuktitut,
publication du ministére des Affaires in-
diennes et du Nord.

_Le jeu des sauts
Ce jeu..se pratiquait & Pintérieur d’un
igloo. Nous plantions deux bornes dans le
mur de Pigloo en face de la fenétre de
glace. Nous les tenions pendant que nous
sautions... Nous dessinions trois points
sur la fenétre et nous essayions d’attein-
dre le dernier avec notre langue. Nous
participions chacun notre tour pour voir
qui serait le premier 2 atteindre le dernier
point; le garcon ou la fille qui ’atteignait
le premier était le vainqueur. Les petits
enfants ne pouvaient atteindre le dernier
point. Seuls les garcons les plus vigoureux
pouvaient y arriver. Les hommes partici-
paient parfois 4 ce jeu, mais sans tenir la
borne. Les plus grands étaient difficiles a
battre car parfois ils pouvaient atteindre
le dernier point du premier coup. Ce jeu
nous encourageait a devenir trés forts et

la plupart des jeunes enfants y partici-
paient. Les plus petits plagaient un objet
prés du mur et grimpaient dessus. Il était
trés facile de voir si 'un de nous avait
touché la fenétre de glace avec sa langue.
Les petits igloos ne possédaient pas de
bornes appropriées; les plus grands étaient

I P
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meilleurs parce que nous pouvions a peine
toucher le sommet et il fallait travailler
beaucoup plus fort. Cest le jeu auquel
nous jouions pour devenir forts, comme
nous pouvons le voir sur lillustration.

Ajagaak (Ajaraq)

Un autre de nos jeux se jouait avec un
fragment d’os de phoque barbu perforé
auquel on attachait une pointe de bois
grace a une ficelle. Ce jeu consistait a
faire pénétrer le morceau de bois a
Pintérieur de l'os tandis qu’on le langait
en Iair. Plusieurs personnes y jouaient.
Elles comptaient sur leurs doigts et sur
leurs orteils autant de fois de suite qu’une
personne réussissait a faire pénétrer le
morceau de bois dans I'os. Ce jeu se jouait
en tenant le morceau de bois dans la maif!
droite et 1’os dans la main gauche. Chaqué
fois que le morceau de bois pénétrait 2
Pintérieur de I'os vous enleviez un doig!

‘jusqu’a ce que vous en manquiez; puis

vous commenciez avec les orteils. Lorsqu®
vous ne réussissiez pas, vous passiez '0s
quelqu’un d’autre. Sivous réussissiez toV”
jours a faire pénétrer le morceau de bois
dans le trou vous recommenciez ?
compter une deuxiéme fois et vous contr
nuiez jusqu’a ce que vous manquiez votre
coup. Les personnes qui jouaient souven
devenaient trés habiles. Le vainqueur était
celui qui atteignait le premier le max¥”
mum de points.
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Subventions de I’Office des tournées

Un montant total de $240 000 sera ac-
cordé, en 1979-1980, par I’Office des
tournées du Conseil des arts du Canada.
Parmi les organismes qui recevront des
subventions on note: I’Orchestre sympho-
nique de Victoria qui fera au printemps
une tournée en Colombie-Britannique...le
Cercle Moliére, principale compagnie de
théatre francophone du Manitoba depuis
50 ans; le Cercle présentera OK D’abord,
oeuvre de deux auteurs manitobains, MM.
Claude Dorge et Jean-Guy Roy, lors
d’une tournée qui conduira la troupe
jusqu’en Colombie-Britannique...les Festi-
val Singers, groupe torontois de réputa-
tion internationale, effectueront une
tournée dans I’Ouest du Canada...Le Van-
couver Chamber Choir, I'une des trois
chorales professionnelles canadiennes,
lauréate de plusieurs concours de chant
choral, effectuera une tournée du Mani-
toba, de la Saskatchewan et de I’Al-
berta...a 'automne, le Stratford Ensemble
se produira dans les Prairies.

Primo Pensiero: premiéres pensées

La genése d’une oeuvre d’art débute par
un processus mystérieux d’exploration et
de définition, passage de Pinspiration
abstraite a la réalité matérielle de ’oeuvre
achevée. L’exposition Primo Pensiero:
Premiéres pensées, présentée actuellement
4 la Galerie nationale du Canada, a
Ottawa, saisit cet instant délicat de la
Pensée créatrice chez quelques-uns des
Plus grands peintres et dessinateurs du
XVe siécle a nos jours, grice a 47 dessins
choisis parmi les collections d’art euro-
Péen, américain et canadien de la Galerie.
L’exposition comprend des oeuvres de
Albrecht Diirer (1471-1528); Annibale
Carraci  (1560-1609); Paolo Veronese
(0.1528-1588); Giovanni Battista Tiepolo
(1696-1770); Harmensz van Rijn Rem-
brandt (1606-1669); Anthony van Dyck
(1599-1641); Antoine Watteau
(1684-.1721); Frangois Boucher
(1703-1770); Henri Matisse (1869-1954);
Georges Rouault (1871-1958); Henri de
Toulouse. Lautrec (1864-1901); George
Omney (1734-1802); J.M.W. Whistler
(C18351-19o3); Donald Judd (1928); Alex
r‘OIVIl!e (1920) ainsi que d’autres peintres
“Putés des écoles allemande, italienne,
c“?"@‘aise, flamande, hollandaise, améri-
dine et canadienne.

- ——————

La Compagnie de Théatre du Centre national des Arts en tournée

Dans l'ordre habituel (debout) Raymiond Bouchard, Francine Brasseur (régisseur de
production), Paul Savoie, Lénie Scoffié, Louison Danis, Yves Neveu (régisseur de
tournée), Hedwige Herbiet, Claire Faubert, Gilbert Turp, Pierre Collin. (f}ssis) Guy
Mignault, Christiane Raymond, Hubert Gagnon et les deux metteurs en scéne Olivier

Reichenbach et Jean Gascon.

Aprés avoir re¢u des éloges unanimes lors
de sa tournée dans I’Ouest canadien,
Pautomne dernier, la Compagnie de Théa-
tre du Centre national des Arts a repris la
route le 22 janvier. Elle présentera son
spectacle dans I’Est du pays. Elle se
produira d’abord & Toronto puis visitera
le Québec et les Maritimes jusqu’au 17
mars.

La Compagnie de Théatre du CNA
présente, cette fois, Le Cid de Corneille et
Madame Filoumé d’Eduardo de Filippo,
comédie italienne désopilante saluée en
Europe comme I'une des meilleures piéces
du théatre d’aprés-guerre (Vittorio de
Sica en a tiré le film Mariage a l'italienne
avec Sophia Loren et Marcello Mas-
troiani).

Jean Gascon, le directeur du Théatre
du Centre national des Arts a mis toute sa
fougue et son talent au service du Cid
alors qu’Olivier Reichenbach, I'un des
metteurs en scéne les plus brillants de la
jeune génération, met en scéne Madame
Filoumé. Robert Prévost, Frangois Bar-
beau, Pierre-René Goupil et Jean Sauva-
geau signent respectivement les décors,
les costumes, les éclairages et la musique.

Les roles principaux sont tenus, dans
Le Cid, par Paul Savoie (Rodrigue),

Christiane Raymond (Chiméne), Jean

Dalmain (Don Diégue), Guy Mignault (le
roi), Louison Danis (I'Infante) et dans
Madame Filoumé par Lénie Scoffié (Mme
Filoumé), Raymond Bouchard (Dome-
nico), Claire Faubert (Rosalia), Pierre
Collin (Alfredo). Hubert Gagnon, Marcel
Girard, Hedwige Herbiet et Gilbert Turp
complétent la distribution.

Par ailleurs, The National Arts Centre
Theatre Company entreprendra une tour-
née nationale, le 22 janvier également, de
Vancouver a Charlottetown en passant
par Banff, Calgary, Saskatoon, Regina,
Winnipeg, Windsor, Hamilton, Montréal,
et Saint-John (N.B.). La Compagnie d’ex-
pression anglaise présentera Hamlet de
Shakespeare; William Schwenck and
Arthur Who? d’Alan Laing et John
Wood et une troisiéme production,
Waiting for the Parade de John Murrell,
qui sera donnée dans de petites localités.

L’Orchestre symphonique de Mont-
réal, sous la direction de son chef,
M. Charles Dutoit, a enregistré pour la
télévision de Radio-Canada Le Sacre
du printemps d’Igor Stravinski. Cette
émission sera diffusée au mois de
mars prochain.

Fernand Leclair



Nouvelles bréves

Le chef du Parti progressiste conserva-
teur, M. Joe Clark, a effectué un voyage
de douze jours a D’étranger au cours
duquel il s’est rendu au Japon, en Inde,
en Israél et en Jordanie.

Le Vétement...une deuxiéme peau, tel
est le titre d’un nouveau livre écrit par
trois Québécoises désirant démystifier au-
prés des jeunes le role du vétement a
travers les époques (éditions Apparte-
nance). bt e B Sy

Claude Valence, accusé de I’enléve-
ment de M. Charles Marion, a été ac-
quitté le 3 janvier de quatre chefs d’accu-
sation qui avaient été portés contre lui,
soit d’enlévement, de conspiration, de
séquestration et d’extorsion contre M.
Marion. Il a été trouvé coupable d’extor-
sion contre la Caisse populaire de Sher-
brooke ou travaillait M. Marion. Celui-ci
qui avait été enlevé le 6 aolt 1977,
retrouva la liberté 82 jours plus tard aprés
que sa famille elit versé une rancon de
$50 000 aux ravisseurs.

L’Association des banquiers canadiens
(ABC) rapporte dans un communiqué
quen juin 1978 il y avait dans les
banques a charte au moins 24 millions de
comptes d’épargne privés renfermant
quelque $47,34 milliards. (En 1977, 'on
comptait 23,3 millions de comptes et
$43,23 milliards.) Le montant moyen par
compte était de $1 972 contre $1 854 en
1977 et $869 en 1968.

Le premier ministre a annoncé en
décembre la nomination de M. Nathanial
T. Nemetz au poste de juge en chef de
Colombie-Britannique et celle de M. Allan
McEachen au poste de juge en chef de la
Cour supréme de Colombie-Britannique.

Pendant les neuf premiers mois de
1978, le nombre de touristes européens
au Canada a augmenté. Voici les hausses
enregistrées: Allemagne de 1’Ouest
19 p.c.; Suisse 18,4 p.c.; France 18,9 pics
Royaume-Uni 18,1 p.c.; Danemark
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16,2 p.c.; Pays-Bas 19,1 p.c. et Suede
23,8 p.c. Au cours des neuf premiers mois
de 1978, le nombre d’Allemands, de
Suisses, de Francais, de Britanniques, de
Danois, de Néerlandais et de Suédois
ayant séjourné plus de vingt-quatre heures
au Canada a augmenté respectivement de

15,85 174; 17
14,5 p.c.

M. Ed Schreyer, accompagné de sa
femme et de ses enfants s’est rendu au
début du mois & Londres pour rencontrer
la reine Elizabeth.

Le Conseil des gouverneurs a nommé
M. David L. Johnston, agé de 37 ans, au
poste de principal et vice-chancelier de
I'Université McGill de Montréal. Il suc-
céde a M. Robert E. Bell.

VLY 10250 17,2 et
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naire de 42 p.c. en termes réels au cours
du second trimestre, et une hausse de
13 p.c. lors du troisiéme. Tout indique
que ce n’est 1a qu’un début. La demande
du consommateur est en hausse conti-
nuelle, les taux d’utilisation des capacités
de production augmentent (atteignant
méme le maximum dans certaines indus-
tries) et les milieux d’affaires se montrent
de plus en plus confiants. La récente
étude des intentions d’investissements ef-
fectuée par le ministére de I'Industrie et
Commerce indique une croissance réelle
des investissements de peut-étre 5 p.c. ou
plus en 1979...

Emploi

La hausse continue des emplois a consti-
tué P'un des aspects les plus marquants et
les plus positifs de I’activité économique
canadienne en 1978.

Durant les 11 premiers mois de 1978,
Pemploi s’est accru de 3,3 p.c. (318 000
emplois) par rapport 4 la méme période
en 1977. Cette situation contraste forte-
ment avec la hausse moyenne de 190 000
emplois observée de 1975 a 1977.

De décembre 1977 a novembre 1978,
il s’est créé 371 000 emplois, soit 30 p.c.
de plus que durant la méme période
I’année d’avant.

Le taux canadien de création d’em-
plois au cours des années 70 a été le
plus élevé de tous les pays de I’Organisa-
tion de coopération et de développement
économiques (OCDE). Par exemple, les
emplois se sont accrus d’environ 20 p.c.
au Canada entre 1970 et 1977, contre
22 p.c. en Norvége, mais I’augmentation

était de 15 p.c. aux Etats-Unis, 5 p.c. au
Japon, 1 p.c. au Royaume-Uni; en Répu-
blique fédérale d’Allemagne la hausse de
emploi a fléchi de 6 p.c. en 1977 par
rapport a 1970.

Malgré tout, la hausse du nombre des
emplois en 1978 n’a pas suffi 2 combler
la hausse de la demande, en raison de la
hausse continue du taux de participation.
En conséquence, le taux de chomage a
été, en moyenne, de 8,7 p.c. en 1978, par
rapport a 8,1 p.c. en 1977. Il a cependant
été marginalement moins élevé durant les
derniers mois (8,2 p.c. en octobre et
8,3 p.c. en novembre) qu’il ne I'était au
début de Dété, alors qu’il se situait a
8,6 p.c. :

Comme il semble que notre croissance
économique pourrait encore étre légere-
ment inférieure 4 notre potentiel en
1979, il est peu probable que la situation
en matiére d’emploi puisse nettement
s'améliorer. Nous devrions tout de méme
voir s’accroitre sensiblement le nombre de
nos emplois et, en 1980, le taux de
chomage devrait commencer & fléchir.

Prix

Bien que le taux d’inflation ait quelque
peu augmenté en 1978, ce ne sont pour
ainsi dire que les seuls aliments qui en or}t
été responsables. L’augmentation des prix
dans les autres secteurs a continué de.
ralentir, et les hausses salariales ont aussl
continué de se modérer. Il n’y a pas liev
de croire que les prix des aliments aug’
menteront aussi sensiblement en 1979, et
de plus, la réduction de la taxe de vente
fédérale contribuera 2 ralentir encor®
davantage U'inflation.

1l n’existe aucune évidence d’une pous-
sée des prix, que ce soit maintenant oU
plus tard. On a craint un gonflement fies
prix et des salaires apres la suppression
des controles, mais il n’en est rien, du
moins jusqu’a présent. Si le taux d’infla-
tion continue de diminuer comme NOUS
nous y attendons, les salaires réels n¢
subiront pas d’érosion et les syndicats 1€
devraient pas sentir le besoin de deman-
der des hausses salariales pour compOser
avec 'inflation. :

A plus long terme, si le gouvememef;_
peut poursuivre son programme de rzsi
trictions, si le secteur privé peut lui auv 4
comprimer les prix et les salaires et st
Banque du Canada est en mesureusse
poursuivre le ralentissement de la ha
du volume de la masse monétairé,
possible que le taux d’inflation ©
nuera de fléchir.
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